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Descrizione:

Concentrato di sostanze solventi, 
tensioattive e solubilizzanti per ogni 
tipo di sporco; particolarmente attivo 
su olii e grassi. Da impiegarsi come 
additivo di lavaggio. Grazie al mix di 
sostanze attive riesce a rimuovere le 
macchie più ostinate anche in profon-
dità rispettando i tessuti. Il suo cam-
po di impiego ideale è come additivo 
di lavaggio per il tovagliato colorato.

Caratteristiche chimico fisiche:

Aspetto Fisico Liquido

Colore
Leggermente pa-
glierino

Odore Agrumato

Densità Ca. 1.015g\mL

pH Ca. 9,5

Risciacquabilità Ottima

Settori di applicazione:

- Da usarsi per il lavaggio meccani-
co di tessuti e indumenti da lavoro di 
qualsiasi materiale
- Da usarsi in combinazione con gli al-
tri prodotti di lavaggio base

Dosi consigliate per kg di bianche-
ria asciutta:

Fase di lavaggio Gr/kg
Prelavaggio 1 - 6
Lavaggio 1 - 4
Bagno unico 2 - 8
Lava continua 1-4

Beschreibung:

Konzentrat aus Lösungsmitteln, Ten-
siden und Lösungsvermittlern für alle 
Arten von Verschmutzungen; beson-
ders wirksam gegen Öle und Fette. 
Zur Verwendung als Waschzusatz. 
Dank der Wirkstoffmischung werden 
hartnäckigste Flecken auch in der 
Tiefe entfernt und dabei die Textilien 
geschont. Das ideale Einsatzgebiet 
für das Produkt ist als Waschzusatz 
für farbige Tischdecken.

Chemische und physikalische Ei-
genschaften:
Aussehen Flüssigkeit

Farbe Leicht strohgelb

Geruch Zitrusduft

Dichte Ca. 1.015g\mL

pH-Wert Ca. 9,5

Ausspülbarkeit Hervorragend

Anwendungsbereiche:

- Zum maschinellen Waschen von 
Stoffen und Arbeitskleidung aus allen 
Materialien
- Zur Verwendung in Kombination mit 
anderen Grundwaschmitteln

Empfohlene Dosierung pro kg 
Trockenwäsche:

Waschphase g/kg
Vorwäsche 1 - 6
Wäsche 1 - 4
Einzelwäsche 2 - 8
Kontinuierliche Wäsche 1-4

Description:

Concentré de solvants, tensioacti-
fs et solubilisants pour tous types 
de salissures ; particulièrement actif 
sur les huiles et les graisses. A utili-
ser comme additif de lavage. Grâce 
au mélange de substances actives, il 
parvient à éliminer les taches les plus 
tenaces même en profondeur tout en 
respectant les tissus. Son utilisation 
idéale est comme additif de lavage 
du linge de table coloré.

Propriétés physico-chimiques:

Aspect physique Liquide

Couleur
Légèrement jaune 
paille

Odeur d’agrumes

Densité Environ 1,015 g/mL

pH environ 9,5

Rinçabilité Excellente

Applications:

- À utiliser pour le lavage en machine 
des tissus et vêtements de travail de 
toute matière
- A utiliser en combinaison avec d’au-
tres produits de lavage de base

Doses recommandées par kg de lin-
ge sec:

Phase de lavage Gr/kg
Prélavage 1 - 6
Lavage 1 - 4
Trempage 2 - 8
Lavage continu 1-4

N - SISTAR 
DEGREASER

PRODOTTO LIQUIDO SUPER CONCEN-
TRATO PER RIMUOVERE TRACCE DI 
UNTO DA TUTTI I TIPI DI TESSUTO

HOCHKONZENTRIERTES FLÜSSIGES 
PRODUKT ZUR ENTFERNUNG VON 
FETTSPUREN AUS ALLEN ARTEN VON 
STOFFEN

PRODUIT LIQUIDE SUPER CONCEN-
TRÉ POUR ÉLIMINER LES TRACES DE 
GRAISSE DE TOUS TYPES DE TISSUS

http://qrs.ly/43fvbis
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Informazioni sull’ immagazzina-
mento:
Evitare gli urti, le manipolazioni im-
proprie delle confezioni che possono 
provocare fuoriuscite del prodotto. 
Dopo l’uso richiudere il contenitore e, 
stoccare lontano da fonti di calore. Il 
prodotto è infiammabile. Per la ma-
nipolazione e lo stoccaggio del pro-
dotto fare riferimento alla scheda di 
sicurezza.

Informationen zur Lagerung:

Stöße und eine unsachgemäße Han-
dhabung der Verpackungen sind zu 
vermeiden, damit das Produkt nicht 
ausläuft. Nach dem Gebrauch den 
Behälter wieder verschließen und 
vor Wärmequellen geschützt auf-
bewahren. Das Produkt ist entzünd-
lich. Die Hinweise zur Handhabung 
und Lagerung des Produkts finden 
Sie im Sicherheitsdatenblatt.

Informations sur le stockage:

Éviter les chocs ainsi que les mauvai-
ses manipulations des emballages 
susceptibles de provoquer des fui-
tes de produit. Refermer le récipient 
après utilisation et le stocker loin des 
sources de chaleur. Le produit est in-
flammable. Pour la manipulation et le 
stockage du produit, consulter la fi-
che de sécurité.


